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Z metodologii badan onomastycznych
— nazwy etapowe
(na podstawie ojkonimow ziemi Iwowskiej)

Selected remarks on methodology of onomastic
research: phase names (on the basis of the oikonyms
in the region of Lviv)

Streszczenie:

W artykule zatytutowanym Z metodologii badan onomastycznych — nazwy eta-
powe (na podstawie ojkonimow ziemi lwowskiej) omawiam nazwy etapowe, ktore
sg czes$cia nazewnictwa miejscowego ziemi Iwowskiej. Ujawnia sig tu 1042 punkty
osadnicze oraz jeszcze wigksza liczba sygnujacych je mian. Nazwy miejscowosci
historycznej ziemi Iwowskiej w wyniku skomplikowanych stosunkoéw jezykowo-et-
nicznych moga si¢ r6zni¢ co do jezykowej kwalifikacji na poszczegélnych etapach
rozwoju. Nazwy o cechach zmiennych wykazuja nastepujace przejscia: a) ukrainska
> polsko-ukrainska; b) polska > ukrainska; c) ukraifska > polska; d) neutralna >
polska; e) neutralna > ukrainska; f) ukrainska > neutralna; g) polska > neutralna; h)
niemiecka > ukrainska; 1) battycka > ukraifiska; j) wegierska > ukraifiska.

Stowa kluczowe: ziemia Iwowska, toponimy, nazwy etapowe

Summary:

In this paper the author discusses names created in diachronic phases, which
make part of the system of local names in the region of Lviv. 1042 locations are men-
tioned, and a still larger number of names corresponding to these locations. Complex
historical processes caused it that the names in the region have gone through a num-
ber of phases, which makes them difficult to analyze linguistically. The following
transitions of names have been reported: (a) Ukrainian>Polish-Ukrainian; (b) Poli-
sh>Ukrainian; (c) Ukrainian>Polish; (d) neutral>Polish; (¢) neutral> Ukrainian; (f)
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Ukrainian>neutral; (g) Polish>neutral; (h) German>Ukrainian; (i) Baltic>Ukrainian;
(j) Hungarian>Ukrainian.
Keywords: the region of Lviv, toponyms, phase names

Omawiane nazwy etapowe sg czgscia nazewnictwa miejscowego ziemi Iwowskie;.
Ujawniaja si¢ tu w sumie 1042 punkty osadnicze oraz jeszcze wigksza liczba sygnujacych
je mian, ktore byty rejestrowane od najdawniejszych czasow do dzi$. Toponimiczna baze
zrodtowa artykutu stanowig réznego rodzaju dokumenty koscielne, panstwowe i prywat-
ne, dostarczajace materiatu przede wszystkim dla XIV-XV w.!, rejestry miejscowosci kro-
lewskich 1 szlacheckich, zawierajace materiat z XV-XVII w.> 1 XVIIE, wizytacje parafii
obrzadku facinskiego z XVIII w.* oraz parafii obrzadku greckiego z XIX w.’, kompletne
spisy miejscowosci z XIX-XX w.5, materiaty kartograficzne z XVI7 1 XX w?.

Ziemia lwowska dtugo nie miata ustalonego obszaru. Tworzyla si¢ z poszczegol-
nych jednostek terytorialnych, ktore badz to przytaczano, badz tez od niej oddziela-

Akta grodzkie i ziemskie z czasow Rzeczpospolitej Polskiej z Archiwum tzw. Bernardynskiego we Lwowie wyd. L. Tatomir,
F.K. Liske, A. Prochaska, t. 1 — 24, Lwow 1868-1931; Archiwum ksiqzqt Lubartowiczéw Sanguszkow w Stawucie. Wydane
naktadem wiasciciela pod kierownictwem Z. L. Radziminskiego, t. 1-5, Lwow 1887- 1891; F. Piekosinski, Kodeks
dyplomatyczny Matopolski, t. 1-4, Krakow 1876-1965; Zbior dokumentow matopolskich, wyd. A. Kura$ i I. Sutkowska-Kuras
t. 1-8, Krakow 1974-1977; Matricularum Regni Poloniae summaria, wyd. T. Wierzbowski, t. 1-4/1, Warszawa 1905-1919;
A. Prochaska, Materialy archiwalne wyjete gléwnie z Metryki Litewskiej od 1348 do 1607, Lwow 1890.

Lustracja wojewddztw ruskiego, podolskiego i belskiego 1564-1565t. 1, wyd. K. Chtopowski, H. Zytkowicz; Lustracja wojewédztwa
ruskiego 1661-1665, wyd. K. Artamowski i W. Karput, t. 2, Wroctaw 1974; Regestra poborowe, Polska XVI w. pod wzgledem
geograficzno-statystycznym, t. V1L, cz. 1: Rus Czerwona opisana przez A. Jablonowskiego, Warszawa 1902, Zrédla dziejowe, t.
18, cz. 1; Bona regalia Onerata, Polska XVIwieku pod wzgledem geograficzno-statystycznym, t. V11, cz. 1: Rus Czerwona opisana
przez A. Jabtonowskiego, Warszawa 1902, Zrédta dziejowe, t. 18, cz. 1; JKepena do icmopii Yxpainu-Pycu.

Hocugincoxa (1785-1788) i Dpaumucwrancoxa (1819-1820) mempuru. Iepwi nosemensii kadacmpu Ianusunu. Hokasicuux
nacenenux nynkmie, Kuis 1965; Lustracja dzierzawy Wodniki wojewodztwa ruskiego ziemi Iwowskiej z . 1773 (AGAD ASK
dz. 46 nr mkf. 889, syg 24); Inwentarze krolewszczyzn wojewddztwa ruskiego, r. 1765 (AGAD ASK dz. 46 nr mkf 892, syg.
27); Inwentarz dzierzawy Cuculowieckiej z r. 1765 (AGAD dz. 56 nr mkf. 2655, syg. C-5); Inwentarz zyd., woj. ruskie ziemia
Iwowska z r. 1765 (AGAD dz. 56 nr mkf. 2934); Inwentarz dobr szczyrzeckich starostwa Iwowskiego, wojewodztwa ruskiego,
ziemi lwowskiej zr. 1766-1778 (AGAD ASK dz. 56, syg. 23, nr mkf. 2892); Inwentarz starostwa drohowiskiego, wojewddztwa
ruskiego, ziemi Iwowskiej r. 1769 (AGAD ASK dz. 56, syg. 26, nr mkf. 2895); Inwentarz starostwa jaworowskiego wojewodztwo
ruskiego, ziemi Iwowskiej . 1768-1771 (AGAD ASK dz. 56, syg. J-6, cz. 1 nr mkf. 2703).

Akta i dekrety wizytacyjne parafii archidiecezji Iwowskiej obrzqdku facinskiego z czasow abpa W. H. Sieradzkiego, O. F.
Klickiego z lat: 1775-1783. (ABMK mkf. 3067).

Llemamusmy Mumponon. Apxioieyesui epexo-kamonuueckoii JIveogckoli ha poks 1882, 1908. JIbBOBb.

Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, po red. F. Sulimierskiego, B. Chlebowskiego i W.
Walewskiego, t. 1-15,Warszawa 1800-1902.

Atlas historyczny Rzeczpospolitej Polskiej. Epoka przetomu z w. XVIna w. XVII. Dziat I1: , Ziemie Ruskie Rzeczpospolitej”,
opracowat A. Jabtonowski, Warszawa 1899-1904.

Kapma JIvgiscokoi obaacmi niozcomosiena 6 1999 p. ma sioopyxosana Kuiscwkoro siticokoso-kapmoepagiunoio gadpuxoio,
Kuis 1999.
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no’. Poczatkowo od r. 1376 nalezat do niej powiat buski, ktory nastepnie przydzielo-
no do wojewodztwa betskiego'’. Z powiatem Iwowskim potaczyt si¢ z czasem powiat
oleski (1439-1443), grodecki (1448-1469)!", szczerzecki w r. 1442!% 1 — jak domysla
si¢ Jabtonowski — zanikly ztoczowski. Powiat zydaczowski za$, zaliczony ostatecznie
do ziemi Iwowskiej, uchodzit czasem za przynalezny do ziemi przemyskiej (r. 1530),
czasem za ziemi¢ samoistng. Zasigg mapy nazewniczej zostat ustalony na podstawie
historycznego terytorium administracyjnego wyznaczonego przez obszar jednej zie-
mi. Za podstawg przyjmujemy granice ziemi Iwowskiej wykreslone przez Jabtonow-
skiego w Zrddlach dziejowych' i Atlasie historycznym'. Ziemia lwowska, taka jaka
znamy w XVI w., ogarnia nie tylko dawny rozlegly powiat oleski, wcielony juz do
Iwowskiego, ale i powiat zydaczowski.

Ziemia Iwowska stanowi centralng cze$¢ regionu Rusi Czerwonej z jej zmien-
nymi dziejami polityczno-osadniczymi: przynalezno$¢ do Ksigstwa Halicko-Wtodzi-
mirskiego (od X w. do pot. XIV w.), przynalezno$¢ do Polski (od pot. XIV w. do 1772
r.), przynalezno$¢ do Austrii (do 1918 r.), do IT Rzeczpospolitej Polskiej (od 1918 r.
do 1939 r.), do Ukrainy Sowieckiej ( w latach 1945-1991) oraz Ukrainy Niezalezne;j
(od 1991 1.), skutkujacymi wyksztatceniem si¢ niejednorodnej mapy jezykowoosad-
niczej z udziatem substratu ruskiego, adstratu polskiego, niemieckiego, zydowskie-
go, wotoskiego i przedstawicieli innych narodowosci.

Jednym z wazniejszych czynnikow zewnetrznych, wptywajacych nie tylko na
zréznicowanie nazw pod wzgledem znaczeniowym, ale rowniez formalnym, jest hi-
storyczny stan stosunkoéw jezykowo-etnicznych. Decyduje on o bardzo waznym dla
tego mieszanego jezykowo terenu zréznicowaniu nazw pod wzgledem genetycznym,
co implikuje ich odrgbnosci formalne i znaczeniowe'™.

Jesli wzia¢ pod uwage forme fonetyczno-morfologiczna omawianych toponiméw

Polska XVI w. pod wzgledem geograficzno-statystycznym t. VI, cz. 2, Ziemie Ruskie, Rus Czerwona, opisana przez A.
Jablonowskiego, Warszawa 1903, s. 18; F. Persowski, Osady na prawie ruskiem, niemieckiem i woloskiem w ziemi Iwowskiej,
BzDSIG zesz. 3, Lwow, s. 4; K. J. Hladylowicz, Zmiany krajobrazu w ziemi Iwowskiej od pol. XV do pocz. XX w., Lwow
1931, s. 101.

Archiwum ksigzqt Lubartowiczow Sanguszkow w Stawucie, wyd. naktadem wiasciciela pod kierownictwem Z. L.
Radziminskiego t. 5, Lwow 1891, s. 5.

Akta grodzkie i ziemskie z czasow Rzeczpospolitej Polskiej z Archiwum tzw. Bernardynskiego we Lwowie, wyd. L. Tatomir,
F. K. Liske, A. Prochaska, t. 13, Lwow 1920, s. 5.

Polska XVIw. pod wzgledem geograficzno-statystycznym t. V11, cz. 2, s. 25.
Tamze.

Atlas historyczny Rzeczpospolitej Polskiej. Epoka przetomu z w. XVInaw. XVII. Dziat 11: ,, Ziemie Ruskie Rzeczpospolite;j”,
opracowat A. Jabtonowski, Warszawa 1899-1904.

W. Makarski, Nazwy miejscowosci dawnej ziemi przemyskiej, Lublin 1999, s. 370.
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oraz leksykalny typ ich podstawy, dzielimy je na: nazwy z cechami ukrainskimi (45,20%)
— fonetycznymi, morfologicznymi, leksykalnymi (posiadajacymi podstawy staroruskie lub
ukrainskie), onimy z cechami polskimi (13,10%), te z polskimi podstawami, typu huta,
wola lub nazwami osobowymi zachodnio-chrzescijanskimi, pojawiajace si¢ tu z powodu
intensywnej kolonizacji polskiej, prowadzonej zwlaszcza od II pot. XIV w. do schytku
XVI w. oraz miana neutralne (39,44%), ktore nie zdradzaja ani cech ukrainiskich, ani pol-
skich. Nazwy o cechach homonimicznych 1 niejasnych (4,31%) stanowia obszerng grupe
nazw neutralnych, nie zdradzajacych cech ani polskich, ani ruskich uzupeniaja takze mia-
na, ktorych cechy polskie lub ukrainskie nie podlegaja jednoznacznej ocenie ze wzgledu
na r6zna genezg zjawiska fonetycznego, homonimiczny charakter podstawy, tozsamos¢
formalna i // badZ semantyczna. Sa to toponimy: a) o cechch fonetycznych polskich lub //
1 ukrainskich, np. Demnia, brz., XV1, Maleniska < Maliniska, br., XIX, Stulsko < Stolsko,
mikot., XV; b) z podstawa polska lub // 1 ukraifiska, np. Brachowka, busk., XVI, ta od pol.
Brach (ukr. brak), ta od Bratomit lub od pol. brat (ukr. brat); Wotkow, przm., XIV, ta od
ukr. Bonk (pol. Wilk), lub od pol. Wolek (ukr. *Bonoxk); ¢) z podstawa ukrainiska lub neutral-
na, np. Kosciejow, nest., XIV, ta od ukr. *Kocmeii, ta od stukr. Kocmsumunw, lub od (pol.
Kosciej), ta od pol. kos¢ (ukr. kicmw); Lukawiec, br., XV, ta od ukr. zykasuii ‘krzywy’ (pol.
*tekawy) lub pol. *fukawy (// tukowy) : pst. *luk- (// *lak-); d) nazwy niejasne, nierozpozna-
walne co do swojej jezykowej genezy sa nazwy pochodne od podstaw polskich lub ukrain-
skich o nieustalonej formie wyjsciowej, badz niejasne pod wzgledem semantycznym, np.
Baniunin, kam., XV, Potutory, brz., XV, Sznyrow, br., XVL.

Wysoki wskaznik nazw neutralnych unaocznia — ze wzgledu na blisko$¢ syste-
mowa jezykow ukrainskiego i polskiego — czgsto bezradnos¢ badan onomastycznych
w ustalaniu genezy nazwy i zatem etnosu mieszkancow osady, do ktorej si¢ ona od-
nosi. Poza nazwami o cechach ukrainskich, polskich oraz neutralnych na badanym
obszarze wystepuja miana obce. Onimy osad niemieckich — 3,64%, np. Dornfeld,
Ebenau, o metryce sredniowiecznej z II pot. XIV iz w. XV tworza wyrazne gniazdo
wokot Lwowa, miana za$ kolonii XVIII- i XIX-wiecznych wystgpuja w rozprosze-
niu. Stanowia 3,4% calego nazewnictwa. Wyjatkowe sa nazwy wskazujace na obec-
no$¢ Battow: Prusy, Jacéwiegi, Czechow: Czyszki, plemion turanskich: Torki, Czerka-
sy oraz Duliby, nazwa o zawiktanej kwestii przynaleznosci etnicznej i geografii'®. Na
odlegly substrat iranski wskazuja hydronimy: Seretec, Swirz i wtorny wobec ostatniej
nazwy toponim Poswirz. Prawdopodobnie wegierskiego pochodzenia jest nazwa We-
tdziz". Inne obce (niepolskie, nieukrainskie i nieniemieckie) stanowia 1,05%.

16w, Makarski, Pogranicze polsko-ruskie do potowy wieku XIV. Studium jezykowo-etniczne, Lublin 1996, s. 45-50.

17" J. Rudnicki, Nazwy geograficzne Bojkowszczyzny, Lwow 1939, s. 147: od weg. volgyes ‘dolinny’ z pierwiastkiem *vel - ‘na
oznaczenie wody ptynacej’.
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Sporzadzone listy nazw o cechach ukrainskich, polskich czy niemieckich nie za-
wsze wydzielaja sig ostro. Skutkiem zawitych wzajemnych jezykowych interferencji
sa formy hybrydalne — 1,34%, stanowiace wspolna grupe wsrdd toponimoéw o cechach
ukrainskich oraz nazw o cechach polskich. Sa to nazwy miejscowe z polska podsta-
wa antroponimiczna oraz ukraifiskim formantem, np. Bierkowce, roh., XV, nazwa
miejscowa z podstawa antroponimiczng o cechach mieszanych ukrainsko-polskich:
Zboratycze, przm., XV, nazwy ztozone z cztonami o rdznej genezie, np. Horodysz-
cze Druhe < Horodyszcze Cetnerskie, zyd., XVI. Szczegdlne przyktady interferencji
etniczno-jezykowej stanowia toponimy utworzone od nazw spolonizowanych rodow
ruskich o cechach ruskich: Sapiezanka, kam., XIX, oraz o cechach niepolskich, jak
Sasow, zt., XVI o genezie niemieckiej.

Nazwy miejscowosci historycznej ziemi Iwowskiej w wyniku skomplikowa-
nych stosunkéw jezykowo-etnicznych moga sig r6zni¢ co do jezykowej kwalifikacji
na poszczegolnych etapach ich rozwoju:

1. Nazwy o cechach stalych:

a) ze stala cechq ukrainska, np. Batiatycze, kam., XV, Bortniki, zyd., XV,

Duba, roz., XVI, Hnidawa, zb., XV1, Horozana Wielka, Horpin, kam., XIV,

Hrehorow, roh., X1V, Korsow, br., XV, Milatycze, pust., X1V, Sulatycze, zyd.,

XV, Wertetka, zb., XIX, Zaderewacz, str., XVIII.

b) ze stala cecha polska, np. Macoszyn, nest., XIV, Miasteczko, brz., XVI,

Nowa Wies, grod., XVI, Stawczany, pust., XV, Zurawniki, pust., XV;

¢) ze stalg cecha neutralna, np. Adamowka, brz., XVI, Blotnia, przm., XV,

Cykow, busk., XX, Czyzow, zt., XV, Firlejow, roh., XVI, Helenkow, koz., XVI,

Kozowa, koz., XV, Malechow, mikot., XV, Suchowola, gréd., XVI1, Tredowacz,

zk., XVI, Wyspa, roh., XVI, Zétkiew, nest., XV;

d) ze stalg cechg obca, np. Brundorf, grod., XVI, Czerkasy, pust., XV, Prusy,

pust., XIV, Rosenberg, pust., XVI.

2. Nazwy o cechach zmiennych (nazwy etapowe) lub wystepujacych obocznie:

a) ukrainskich > polsko-ukrainskich:

— zmiana nazwy prostej na zlozona przez zmiang nazwy: Nyznia Bitka, XX <
Bitka Krolewska, XVI < Bitka, pust., XV, Werchnia Bitka, XX < Bitka Szlachec-
ka, XVI < Bitka, pust., XV, Birky, XX < Borki Janowskie, XV1 < Borki, nest., XV,
Horodyszcze Druhe, XX < Horodyszcze Cetnarskie, XVI < Grodziska, zyd., XV,
Horodyszcze Persze, XX < Horodyszcze Krolewskie, XV1 < Grodziszcze, zyd., X1V,
Jazienica Polska, XIX < Jazienica Wielka, kam., XVI, Lany Polskie, XIX < Lany,
kam., XV, Muzytowyczi, XX < Muzylowice Narodowe, XIX < Muzytowice, jaw., XV,
Nowosielica, XX < Nowosielica Szlachecka, dol., XVI-XIX // Nowosielica Niznia
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1 Wyznia, XIX < Nowosielica Podleska, XV1, Riasne, XX < Rzesna Polska, XVI <
Rzesna, jaw., XV, Stratyn, XX < Stratyn Miasto, XX < Stratyn, roh., XVI, Stratyn
Wies < Stratyn Stary, XIX < Stratyn, roh., XV, Uhry, XX < Uherce Niezabitowskie,
XVI < Uherce, grod., XV,

— wymiana nazwy ztozonej na ztozona poprzez wymiang przydawki: Chrusno
Nowe, XVIII < Chrusno Kolonia, pust., XVI, Horodyszcze Druhe, XX < Horodysz-
cze Cetnarskie, XV1 < Grodziska, zyd., XV, Werchnia Bitka, XX < Bitka Szlachecka,
XVI < Bitka, pust., XV, Nyznia Bitka, XX < Bitka Krolewska, XV1 < Bitka, pust., XV,
Horodyszcze Persze, XX < Horodyszcze Krolewskie, XV < Grodziszcze, zyd., X1V,

b) polskich > ukrainskich:

— wymiana nazwy zlozonej na zlozona poprzez wymiang cztonu okreslajacego
Werchnia Bitka, pust., XX < Bitka Szlachecka, pust., XV,

— Wymiana nazwy prostej na prosta poprzez zmiang nazwy: Antoniwka, XX <
Jajkowce, zyd., XV1, Pidlisne, XX < Dzibutki, nest., XIV, Krywnia, XX < Firlejow,
roh., XVI, Sydoriwka, XX < Izydorowka, zyd., XIX, Jahidnia, XX < Jagonia, kam.,
jaw., XIX, XIV, Iwaniwka, XX < Janowka, dol., XV, Josypiwka, XX < Jozefowka,
zb., XIX, Komunarka, XX < Bzowica, zb., XV1, Motoszki, XX < Laszki, jaw., XV,
Nesteriw, XX < Zotkiew, nest., XV:

— wymiana nazwy prostej na ztozona poprzez zmiang nazwy: Iwano-Frankowe,
XX < Janow, jaw., XV;

— wymiana nazwy zlozonej na prosta poprzez eliminacj¢ cztonu nadrzednego:
Muzytowice, XX < Muzytowice Kolonia, jaw., XX, Muzytowyczi, XX < Muzytowice
Narodowe, XIX < Muzytowice, jaw., XV, Riasne, XX < Rzesna Polska, XVI < Rzesna,
jaw., XV, Uhry, XX < Uherce Niezabitowskie, XV < Uherce, grod., XV, Birky, XX <
Borki Dominikanskie, jaw., XV, Birky, XX < Borki Janowskie, XV1 < Borki, XV;

— wymiana nazwy ztozonej na prosta poprzez zmiang nazwy: Tarasiwka, XX <
Laszki Krdlewskie, XV1 < Laszki, przm., XV, Widrodzenia < Mokrotyn Kolonia, X VI,
Podorozne < Balicze Podrozne < Balicze Zariczne < Balicze Podgorne, XV1// Bali-
cze Zarzeczne, XVIII // Mate, XIX // Podlesne, XIX < Balicze, str., XV1, Podorozne,
XX < Lachowice Podrozne, XVI < Lachowice, zyd., XV, Zariczne, XX < Lachowice
Zarzeczne, XV1// Lachowice Podgorne, XIX < Lachowice, zyd., XV1, Doliszne, XX
< Laszki Dolne, XIX < Laszki, mikol., XVI, Horiszne, XX < Laszki Gorne, XVI <
Laszki, mikot., XV, Murowane, XX < Laszki Murowane, X1X < Laszki, pust., XV;

— wymiana nazwy ztozonej na ztozona poprzez wymiang cztonu okreslanego:
Bir Kuniskyj, nest., XX < Wulka Kuniska.

¢) ukrainskich > polskich: Kocurow, XVI < Koczerow, pust., XV, Zwyzyn,

XVI < Zdwyzenie, br., XV,
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d) neutralnych > polskich: Karaczynow, XVI < Kroczynow, jaw., XV, Kurni-

ki, XV1// Korniki, jaw., XIX;

e) neutralnych > ukrainskich: Brodczyce, zyd., XV > Borodczyce, zyd.,

XIX, Drzyszczow, brz., XV > Dryszczow, brz., XVI, Meryszczow, przm., XVI

< Msciszkowa, XV, Rzemienow, kam., XIV > Remenow, kam., XVI, Ozydow,

XVI < Zydéw, busk., XV;

f) ukrainskich > neutralnych: Ladarce, XVI1 < Ledance, przm., XV, Tuzanowce,

mikot., XV // Turzanowce, w XIX-XX, Tuzytow // Turzytow, kat., w XIX;

g) polskich > neutralnych: Juskowice, XVI < Jastkowice, zt., XV1, Uszkowi-

ce, XVI < Ustkowice, przm., X1V,

h) niemieckich > ukrainskich: Chmil’owe, XX < Berlin, br., XV (poprzez ko-

notacj¢ ze stolica Niemiec); Ternowycia < Bruchnal, jaw., XV, Ternopillia, XX <

Dornfeld, mikot., XVI, Jahodiwka, XX < Fraga, roh., XV, Perseniwka, XX < Kul-

parkow, pust., XV1, Jazienica Ruska, XIX < Jazienica Rudryka, XVIII < Jazienica

Mata, kam., XV, Pidhirne, XX < Weinbergen, pust., X VI,

i) baltyckich > ukrainskich: Jampil’, XX < Prusy, pust., X1V, Prybillia, XX

<Jatwiegi, pust., XV;

j) wegierskiej (prawdopodobnie) > ukrainskiej: Szewczenkowe, XX < We-

tdziz, dol., XV.

Wynikiem skomplikowanych stosunkoéw jezykowo-etnicznych w ziemi lwow-
skiej sa réwniez zmiany 1 oboczno$ci w ramach tego samego typu semantycznego
jako przejaw $cierania si¢ dwoch modeli stowotworczych pol. 1 ukr.:

a) polskich > ukrainskich w formach podstawowych: pol. -anice > ukr. -

ance: Rudance < Rudanice, kam., XIV; pol. -anice > ukr. -ance: Ladance <

Ledance |/ Ledanice // Ledaniec, przm., XV; pol. -iska(-0) > ukr. -yszcze: Horo-

dyszcze Druhe < Horodyszcze Cetnarskie < Grodzisko /| Grodziska, zyd., XV,

Matynyszcze < Maleniska < Maliniska, br., XIX; i w formach obocznych: ukr.

-icze // pol. -ice: Balicze Zarzeczne < Balicze // Balice, str., XVI; ukr. -ynce //

pol. -anice: Dobrzanice < Dobrzyrnce // Dobrzanice, przm., XV; ukr. -ce // pol.

-ice lub wymiana: Hinowice < Hinowice /| Hinowce, brz., XV; ukr. -iszcze // -

isko: (Glinsko) < Grodziszcze // Grodzisko, nest., X1V, Kadtubiska < Kadtubiska

// Kadtubisko /| Kadtubiszcza /| Kadtubicze, br., XV;

b) ukrainskich > polskich w formach podstawowych: pol. -iska < ukr.

-owiszcza: Zorniska < Zarnowiszcza, jaw., XV; pol. -owisko < ukr. -owyszcze:

Litowisko < Litowisko // Litowiska < Litowyszcza // Litowyszcze, br., XV; pol.

-iska < ukr. -i(-y)szcza(-e): Jasniska < Jasniszcza /! Jasniszcze, jaw., XV, Mty-

niska < Mlynyszcze /| Miynyszcza, zyd., XV, Siedliska < Siedliszcza, pust., XV,
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Siedliska < Siedliszcza, przm., XVI, i w formach obocznych: ukr. -owicze //
pol. -owice: Gluchowiec < Gluchowice /| Gluchowicze < (Goluchow), gréd.,
XIV; ukr. -i(-y)szcze(-a) I/ pol. -i(-y)ska(-0): Bubniszcze < Bubniska // Bubnisz-
cze, dol., XVI, Dworzyska < Dworzyszcza // Dworzyska // Dworzysko, przm.,
XV, Horodyszcze Persze < Horodyszcze Krolewskie Grodziszcze /| Grodzisko,
zyd., XIV; ukr. -yrce // pol. -anice: Brynce Cerkiewne < Brynce // Branice, zyd.,
XIV; ukr. -owce // pol. -owice: Bienkowce < Bienkowce // Bienkowice, roh., XV,
Choderkowce < Choderkowce /| Choderkowice, zyd., XV; ukr. -owce // pol. -
owice: Hinowice < Hinowice // Hinowce, brz., XV, Hotoskowice < Hofoskowice
// Holoskowce, br., XV1, Juskowice < Juskowce < Jastkowice, zt., XVI; ukr. -ce
/] pol. -ice: Hrebence < Hrebience /| Hrebienice, nest., XIV;

¢) neutralng > ukrainska: ukr. -yszcze < -vje: Brzyszcze < Brzescie, nest., XIV.

Whioski

W artykule Nazwy etapowe w ojkonimii ziemi lwowskiej omawiam toponimy
etapowe, ktore sa czgscia nazewnictwa miejscowosci ziemi lwowskiej. Ujawniajg sig
tu 1042 punkty osadnicze oraz jeszcze wigksza liczba sygnujacych je mian. Catos§é
tego nazewnictwa, jesli wzia¢ pod uwage formg fonetyczno-morfologiczna oraz lek-
sykalny typ ich podstawy, dzielimy na: nazwy z cechami ukraifnskimi, onimy z ce-
chami polskimi oraz miana neutralne, w ktorych sktad wchodza nazwy o cechach
homonimicznych i niejasnych. Poza nazwami o cechach ukrainskich, polskich oraz
toponimami neutralnymi na badanym obszarze wystgpuja miana obce (niemieckie,
baltyckie, turanskie, iranskie, wegierska). Skutkiem zawitych wzajemnych jezyko-
wych interferencji sa formy hybrydalne — 1,34%, stanowiace wspolng grupg wsrod
toponimow o cechach ukrainskich oraz nazw o cechach polskich.

Czynnikiem wptywajacym na zréznicowanie nazw pod wzgledem genetycz-
nym jest stan stosunkow jezykowo-etnicznych. Lwowskie nazwy miejscowe moga
sig rozni¢ co do jezykowej kwalifikacji na poszczegolnych etapach rozwoju. Nazwy
o cechach zmiennych — nazwy etapowe — wykazuja nastgpujace przejscia: a) ukraif-
ska > polsko-ukraifiska; b) polska > ukrainska; c) ukrainska > polska; d) neutralna >
polska; e) neutralna > ukraifiska; f) ukraifiska > neutralna; g) polska > neutralna; h)
niemiecka > ukrainska; 1) battycka > ukrainska; j) wegierska > ukrainska.
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Skroty powiatow na Ukrainie
br. — brodzki

brz. — brzezanski
busk. — buski

dol. — dolinski

grod. — grodecki

jaw. — jaworowski
kam. — kamionecki
kat. — katuski

koz. — kozowski
mikot. — mikotajowski
nest. — nesterowski
przm. — przemyslanski
pust. — pustomytski
roh. — rohatynski

roz. — rozniatowski
sam. — samborski
skol. — skolski

sokal. — sokalski

str. — stryjski

zb. — zborowski

zt. — zZtoczowski

zyd. — zydaczowski
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